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FOGLALAT. Magyarország (kinevezések és előléptetések ; in. n. Akadémia ; magyar játékszín; uj ut a’ bcszkédi hegyeken ; felső-magyarországi 
Htalistikai adatok; nevezetes könyv; különféle: Hoskovich János j- ; Décsüc angol lovak érkeznek, rékusi templom-rablás, Woelllel gyii- 
mölcsla-iskolája , gőzbajózás Catlaróba ’s Anconába ; ’s a' t.j Amerika (Francia dictator csakugyan meghalt; ’s a’ t.)ő Portugália (a’ 
guerilhák szaporodnak; kicsapongások; az újonnan született kír. hg megkeresztelletése; ’s a’ (.) Spanyolország (a’ trónkövetelő köz- 
boesánati rendeleté; a’ ininistcrség a’ vlsszutorló junlákut feloszlatja ’s az elfogott carlosíakat szabadon bocsátja; Cabrera ’s Van Halen 
fenyegclözési; ’s a’ t.) Anglia (udvari hírek; orangista gyűlés; leaniingtoni lakoma; éjjel radical ülések; gyilkos in erény a’ normandiai hg 
ellen; ’s a’ I.) Krancziaország (Napoleon család követelése; Abdclkader nem balt meg; ’s a’ t.) Németország. Belgium. Lengyel- Tö­
rökország. Gabonaár. —

II a ff y a r o r,s z á g.
Öcs. ’sáp. kir. fülsége Szalay Imre veszprémi kanonokot bela­

kni! apáttá; K é r y János szinte veszprémi kanonokot luczcncziai b. sz. 
Mária apátjává; Maiéter Mátyás olasz! lelkészt cziinzetes préposttá; 
Faccea József pozsonyi íóposlahi vatali másod postatisztet elsővé ’s helyé­
be Vebcr Károly kassai főpostahivalali kezelőtiszlet nevezni méltóztatott.

A’ ni. Ind. társaság, nov. I-kén tartott kisgy ülésében , több belső 
dolgaival foglalkodott. K’ melleit I. Kgy IörIéned dolgozatnak bíráló rendel­
teiéit. II. Iloblik Márton I. tagtól a’ vcröczc-mcgyei paraszt lakodalmi szo­
kások leírása — és S/.ilasy János r. Ing ajánlatára IIorvaih Zsigmond I. I. 
értekezése a’ T ndománylárba föl vétetett. III. Plutarch paranoiáinak első kö­
tete, fordítva Székács József I. I. és Taubner Károly állal, Guzinics Izidor 
I. és Kis János r. tagok előadására a’ társaság állal megindítandó Hellen 
classieusok gyűjteményébe fölvétetni ajánltatoll a' nagy gyűlésnek. IV. A’ 
könyvtár következő munkákkal szaporodott: I ) A’ berlini kir. academia ré­
széről: Abhandlungen der Academic Jahrgang 183(í, és: Monathsberieht 
derselben Juny 37 — July .‘18.; 2) Az amerikai philosopliiai társaság ré­
széről: -V Dissertation on tbc nature anil Character of the Chinese System 
of Writing by Peter du Ponceau. .‘I) A’ nm. elnök részéről: Herings Sket­
ches on the Danube ill Hungary and Transylvania. I) Katona Elektől: A’ke­
reskedés tanitó-könyvc. 5) Tarczy Lajos I. taglói: Természettan , 2tlik kö­
tet. I») Tóth Lőrinc» 1. taglót: Olympia, első füzet. 7) A gazdasági egye­
sülettől: Gazdasági hidósilások, második év, II. füzet. 8) Taubner Károly­
iéi : Bírálati vizsgálat Hegel bölcselkedése fölött, tt) Dr llanimersehmidt Kcr- 
dináiidtól : A’ vad emberek állatias és testi gyakorlati életéről. ID) Dalnoki 
Inczc Józseftől: Az erdélyi szász nemzetnek törvénykezés-módja. II ) Holt­
jaid J. C.-től: Ungarische Sprachlehre. Végre V. a’ pénzgyii jteményt kö­
vetkező hazafiak nevelték : a) Pongrácz Lajos I :i darab rézpénzzel ; b) 
Adamicb Sándor 2 db; ej Simon Ferenc/. 8 db; <1) Török Sándor Gallienus 
császár gúnypénzdvcl (arany, igen ritka), c) Kgy névtelen II db; I I Ta­
tai János 2 db ezüst pénzzel.—A' nov. lükén tartott ülésben Tanárky Sán­
dor hadtudományi újonnan választott r. lag foglalta el székét egy a' hadtu­
dományok hasznait fejtegető értekezés olvasásával. _

Magyar játékszín. Hétfőn f. hó Kikén Laborfalvi lMza jutal­
mául először adatik „Caligula“ .szomorujáték 5 föl vonásban, előjátékkal 
I föl', fásban. Irta Dumas Sándor , az eredetiből fordította Vajda Péter. 
Az előjátékban előforduló diszmenet és kar muzsikáját irta Szerdahelyi, a’ 
lánczoí szerkeszté ’s betanitá Kolosanszky, színhazunk táiiezmestere. Pest, 
dec. okán 1838. Koinlóssy Ferencz főrendező.

A’ pest i in agyar színházi igazgatósághoz előadás végett beadan­
dó színdarabok , ezentúl csupán a’ választmányi jegyző állal mulattathatnak 
be a’ választmánynak; ’s a’ színdarabok az illetők állal elolvasta! ván: a’ rá 
hozott határozattal együtt szinte a' jegyző által adatik vissza az Írónak, ki, 
ha müve elfogadtatott, annak adatánál, az illető igazgatóságnál, csak az 
említett végzés clömutalásával szorgalmazhatja. Költ Pesten 1838. novcinb. 
23kén Bulla Kudre vál. jegyző.

S I a t i s t i k a i adatok a’ felső magyarországi bányákról. 
Hiteles adatok szerint a’ szomolnoki báiiyakcrülctben fekvő rézolvasztó bu­
tákban, (ide nem értvén minduzállal a' f. kincstár liulójil ) 1888. január I löl 
fogva, 1838. június utolsójáig következő mennyiségű réz ér ezek olvasztanak : 
A’ johannisstollni hutában, Igló város halárában , melly egy privát társaság

tulajdona ,....................................................................13 Í VJ mázsa , 5 font.
A" sz. Miklós hutájában, Szlovénba halárában, melly

szintúgy privátok tulajdona.......................................21Í07 51
A' Phoenix - halában , Margit falva mcllcll , Sáros 

vármegyében , melly a’ felső - magyarországi 
bányuegycsület (obcruugarisclie Waldbürgcr-
seliaft) tulajdona,................................................... 3228 1 55

A’ szent György nevű hutában, Igló halárában, melly
szintúgy a’ bányacgyesület tulajdona .... 12597 22

Mindössze 0 hónap alatt............................................. 80015 mázsa 30 font.
Mi pedig az ezen crc/.ből lett tiszta réz mennyiségét illeti; ez követ­

kezőleg áll:
A’ Johannisstollni hutában, egyegy mázsa érezböl egyre másra, (Durcli- 

schnittsbalt) lelt 9y,l|l;l5 font réz; a’ sz. Miklós hutájában 91"
Phoenix - hutában 8 ,as/aí* font; a’ szent György ». Iiutáb,"“ 
szerint a’ réz egész mennyiségét kerek számmal mintegy 
belni félesztendő alatt, ide nem értvén, azon mennyiséget, mellyel a kincs­
tári huták olvasztottak.

Nevezetes kézirat. Tudva van, hogy Lőcse városnak nyilványos épü­
letei, leginkább pedig régi nagy temploma, sok szép emlékkel, Tliurzó cs 
más főnemcsségU nemzetségek sírköveivel s a I. ékeskednek. Mayer István, 
c’ városnak néhai polgára és üli biztosa , 1822. év táján , mind ezek leírá­
sát ’s rajzolását kimondhatlan szorgalommal , és ritka kalligiapliiai csinos­
sággal, ámbár tarka vegyüietben , egy 729 negyed rélii lapot magában fog­
laló könyvben összeszedegelte illy czíni alatt: ,, Analecta sacia el prolana 
I rbis Liberae ac Kegiuc , olim llcipublieac l.cntsi liovicnsis, colleeta, alijue 
in partes ijuiiii|iie digesla studio el iudilslria Stephani Mayer, cívis giemialis, 
lataeque Vibis viarum Commissurii.“ Találtatik itt az említett emlékek, oltá­
rok, czíincrck, orgonák ’s t. ellélék nagy pontossággal véghez xitt lajzola- 
tin kívül, sok oklevél ’s föl'rások másolatai , többnyire fnc-similék, oklevelek 
és régi krónikák vagy kéziratok kivonatai, szóval minden, mi a szerző előtt 
följegyzésre méltónak látszott. A’ könyv czíinc előtt t. t- Ilonát István oi- 
szágos könyvtárunk ur illy tartalmú bizonyság levele áll: ,,Opus MS. Stepha­
ni Mayer cívis Lculscboviensis, in ipio antii|uitates urbis l.eulscbovicnsiscol- 
lectue, et maxima enni diligent ia delineatae sünt, ilignuin omiiino esse, lit .ah 
int éri I u, (jui eitlem iinniincrc viele! ur, salvctur, el Museo Nalionali llungarieo 
v liberulilatc coiiciviuin inferulur, hisce in (idein subseriptus testőr. I estini 
die KJ, Deccmbii» 1831 Stephanus Morvát m. p. Bibi. Széch. Heg. Custos.

io« a’
in 7Mj1!i0 font. E’ 
7000 mázsára tc-

(L. S.)“ A’ könyv most Probstncr András örököseinek birtokában van, ’s igy 
azt többé „ab interior1, nem félthetni.

KÜLÖNFÉLE: Pozsonyiján nov. IGdikán Hoskovich János prépost ’s 
kanonok élte 7 lilik ’s papsága iJOdik évében elhunyt. Közel rokoni nem 
lévén , vagyonát a’nagy-lévárdi (mint szülőíoldebeli) szegényeknek hagyá.
— lirönenberg Kcresztély Kszterhazy hgségi lő istálló-ménes- és posta­
igazgató, egyszersmind bel- és külföldön dicséretesen ismért idomár (trai- 
neur), ki már 28szór hozott Angliából gyönyörű ’s derék angol lovakat, 
most ismét igen kitűnő teli vér ménekkel ’s kanczákkal érkezék Hécsbe. L’ 
lovak közül több darab a’ hgségi ménesbe jutáiul Eszterházára. — Ké- 
kason, Hanságban, nov. 1 9 — 20ka közti éjjel a’ sz. egyházban a’ b. szü­
zet minden diszszereitíil megfoszták, ’s ezenkiil egy íiiggő ezüst lámpát, 
az egyházi öltözetekről minden paszomántot, az oltárteritvényeket, sót 
még az ur-koporsó leplet ’s harang köteleket is ellopák. A’ tettesek Ciliiig 
még nem jutának kezeibe a" nyomozó igazságnak, liékas lakosit mélyen 
megrendité e’ gonosztett. — Woelíl’el József kőszegi kereskedő, régóta 
törekszik már emelni e’ tájon a’ gylimölcsneinesitésf, ’s íáradatlan szor­
galma következtében faiskolája e’pillanatban már 277 alma-, 22:5 körte-, 
59 szilva-, 1 05 cseresznye-, 18 sárga-’s 4 1 őszi-bai aezkfa-íajt számít ’s 
igy egyike a' leg jelesbeknek a’ birodalomban. (G.lll.) — Múlt aug. óta 
rendszeres gőzhajózásnak örvend Dalmátoi szág, mit valódi jólétnek tekint 
az egész tartomány. A "gőzös Tric.slbül havonkint kétszer szállít utasokat ’s 
árukat Catlaróba. A’lakosak közöl igen számosán, kik talán soha nem fog­
tak különben elhagyni lakhelyüket, most hajóra szállnak, csupán azért, 
hogy igen kényelmesen igen kellemes utat tehessenek. Ki egyszer gőzö­
sön utazott, igy nyilatkozik egy cattaroi levelező, azt többé senki nem lá- 
tandja közönséges tengeri hajóra lépni, hol napokig kell a’ hajóaljban 
zsugorgani, ’s a’ nyomom hajó eleséget nyelni, ha illőn nem látja el ma­
gát az ember konyhaszerekkel; ha pedig szélvész tárnod, tehát kikerülni 
akarván a’ kikötői ’s egycb költségeket, valamclly puszta öbölbe hajtja 
hajóját a’ gazda, hol az utazó meg a’ legszükségesbol is nélkülözni kény­
telen. Mind ettől gőzösökén nem félhetni, mert ott minden legnagyobb ké­
nyelemnek megfelelőlog van elrendezve, azétel pedig olly jó, mint hár- 
melly nagyobbszerü városi vendéglőben. A’ Gőzhajózás itt meg újabb 
kiterjedést :s nyereml. Az ausztriai Lloyd ugyanis Triesztbiil lielenkint ha­
jót küld Anconába, ’s igy ezentúl Hécsbül hat nap alatt Nápolybajuthatni.

(Uj ut a’ bcszkédi hegyeken.) Most, midőn gőzhajózás és vasutak 
Európa egész tekintetét megváltoztatok , ’s minden uj életet kezd nyerni,
’s midőn azon legbensőbb részvéten kívül, melly e’ nagyszerű ’s világtör­
téneti vállolafok kifejlését kiséri, mindenütt hatalmasul emelkedik a’jó­
nak , szépnek ’s hasznosnak előmozdítása iránti buzgalom, a’ béke áldá­
sinak minden illy ujabb jelérül nyHiányosan föl kellene szólalni, mi bizo­
nyosan utánzásra fogna mindenkit buzdítani. Egy illy nagyszerű’s legtisz­
tább emberiségből származott miinek méltán nevezhetni egy uj műutat a’ 
bcszkédi hegységen. E’ hegység folytatása a’ kisebb kárpátoknak ’s Ma­
gyarország, Galiczia , Ausztria, Szilézia ’s Morvaország közt emelkedik.
1831 ben e’ hegység oldalán három mérföldnyi hosszú cholera-őrvonalt 
állítanak föl hazánk határi felé. A’szekcrczések inulhatlanul szükségessé 
tevék egy legalább valamennyire járható ut készíttetését, ’s ez okbul a’ 
a’ barani erdőt kivágván az ckép nyert fából utat csináltak. Ez által fi­
gyelmessé lettek az illető hatóságok az ott építhető ut nem igen nehéz sii- 
keresitése iránt, mi annál örvendetes!) vala, mivel azon ut nagy mérték­
ben könnyíti kereskedési összeköttetését hazánknak Sziléziával, melly 
tartomány egyik főhelye az annyira fontos gyapjú kereskedésnek. 1 832ki 
sept. 1 Óikén Trencsény megyei küldöttség járult ("hoick Ferdinand gr. el­
hunyt ollmülzi hgérsekhez azon kéréssel, hogy a’morvaországi határokig 
már Trencsény állal bevégzett műutat folytatni kegyeskedjék, ki is azon­
nal ozélszerüen inlézkedék a’ fontos tárgy iránt ’s utódja a’ szomszéd uradal­
mak segedelmivel el is végzé. E’ hasznos ut alapítójának az idén magyar, 
diák, német ’s cseh föliratu emléket állilának. —

Igazit á s : Mull la|muUiaii imv. 30kiín a’ niagyar.ixiiiliá/.ban Brosche F. Uromaii •
* cus-lxiiiti |)ol|iojjiríja , ialamiiit a’ Levy plot. nla'n szinte kiomaiicns küriiin ál­

tal. I játszani számlik lőtt változulok , ámbár a' szinczcilnláii igene voltak , vlniu-
radtak.

\ in t* p I k a.
(Dr Francia csakugyan meghall.) Paraguayi levelek szerint, mellyc- 

ket a’ marscillei Sémaphore közöl, tanúsítják hasonlagdr Francia dictator 
halálát, ki hosszas betegség után 1857 nov. 7kén költőzék más létre. Ni- 
eanor .Ingres vévé ál ideiglcn a" kormányt; közhír szerint a’ dictator utódja 
Guarany de Juscfurt marq. leend. —

Portugália.
(A’ giicrillmk szaporodnak. Mindenfele kicsapongás ’s adómcglagadás. 

Az újonnan született hg megkeresztelletése.) Lissabon, nov. 14kén; Az 
illeni közönségét főleg a’guerilhák rögtöni szaporodása foglalkodla!ja, kik 
a’két déli tartományban az Ifjú llcmechido, llacliedo, Cabeitn és .loan 
líajoa l'onökck alatt napiul napra uj erősilvényt kapnak. (Irgyilkolás 's 
rablás most napirenden van Portugáliában. P.alei/a helység több lakosit,



( :*m» )

hihetőleg ellenkező politikai véleményükért, a’ lázadó csapatok lekonezo- 
lák, mielőtt a quintoi lelkészt alatfomban meggyilkolák. Castroban Ma­
nuel Marguest, a’ fejadúszedőt, lilék meg, házából az országpenzét ma­
gokkal vivén el. Entvadasnál is hasonló iszonyatosságok történtek. Cereal 
mellett hat nemzetőrt konczolának le; Odemira, Borba, X illavicosa s több 
más helyen legborzasztóbb kicsapongásokat vitlckvéghez. Sadoban a’lázadók 
száz lovat loptak. A’déli tartományok illy állapotja mellett az éjszakiak sem leg­
jobb reménnyel biztatnak, ugyanis itt az adószedes tömérdek akadolyra tal.il.
Az adószedésnek ünnepélyesen ellenállának, polgári ’s katonai hatóságok 
előbb ugyan erőszakhoz akarónak nyúlni, de semmi jót nem jóslottak
az illy egyenetlen harozból, mellyben hihetőleg ők lettek volna vesztesek.
Mi lesz mind ennek vége? úgy látszik e’ szegény ország meg nem ivn ki 
fenékig a’ keserű poharat. Visszatolások fogják ezt kisérni; de a kor­
mány jelenleg igen gyönge’s nem bir elég csapattal az illyes kicsapongások 
fékezésire. — Az újonnan született hget ma délután keresztelek meg ün­
nepélyesen. A’ franczia rendkívüli követ képviseld Lajos Fülöpöt, mint 
keresztatyát; a’ hg, portugál szokás szerint, következő, kissé hosszú ne­
vet kapa: d. Louis Felippe, Maria Fernando, Pedro de Alcantara, An­
tonio, Miguel, Rafael, Gabriel Gonzaga, Xavier Francisco de Assis, 
Joao, Augusto, Julio, X'olfgango de Braganza Bourbon, Sachsen-Coburg- 
Gotha. — Sylva, d. Pedro alatti minister, gőzösön Londonon keresztül 
Parisba utazand sürgönnyel. — Huntley J. V. kapitányt ki Lynx brilt 
hajót kormányozza az afrikai partokon, az angol kormánytól titkos külde­
tésben várják ide a’ rabszolgakereskedés tárgyában.

Spanyolország.
(Cortesülések.) Madridi nov. 11 ki hír szerint a’ trónbeszedre ké­

szítendő válasz-fölirat iránt tanácskozó cortcs- választmány naponkint tart 
üléseket, ’s a’ viták eddig igen élénkek valónak. Az ellenzés mindenek 
előtt egy czikket kíván, mellyben nyilványittassek, hogy 1 rancziaország 
nemteljesité híven a’ négyes szövetséget, azután pedig olly kifejezést óhajt, 
melly örökre ’s föltétlenül roszaljon minden egyezkedési gondolatot a’ trón­
követelővel. Martinez de la Kosa hafárzottan pártoló mind a’ két kivána- 
tot. Lehet ugyan hogy az ellenzés hajótörést szenvedem! a többség aka­
ratján , de azon esetben majd nyilványos cortesülésben pündilendi meg a’ 
fontos két tárgyat, mi aztán zajos vitákra szolgáland alkalmuk

(A’ minisferség a visszatorló juntákat ióloszlatja; s az elfogott ear- 
losiakat szabadon bocsátja. Cabrera ’s Van Halen fenyegetőzés!.) Frias 
I..mistereinek következő köriratot intéze a’ parancsnokló tábornokhoz:
,,() föls. a’ kormányzó királyné, egyérleliuüleg a’ ministen tanács véle­
ményével, határozni méltóztatott, hogy c’ pillanattól minden népjunta, 
mellynek a’ vissza!óriási kérdésről vala czélja tanácskozni vagy végezni, 
szűnjék meg, illy visszatorlások ezentúl, mint tisztán katonai rendsza­
bály , csak a’ hadviselő parancsnokló tábornokok hatalomköréhez tarto- 
zandvnn. Madrid, nov. lükén 1838.“ E’ parancs által legalább színleg 
megmenté ugyan becsületét a’ kormány; de mindenki előre megvan győ­
ződve, hogy a’ tartományokban nem teljesitendik azt. Madrid lölincnleté- 
sét az ostromállapot alul minden pillanatban várják, s igy a ministeiek 
előleg tettel válaszolandnak az ellenük támasztott vádra az első cortesülés­
ben. Valamennyi a’ legközelebbi zavar alkalmakor elfogott ’s Carabanchcl- 
be*szállított carlospártit rövid kihallgatás után, kezesség állítás mellett, 
szabadon bocsáttatott a’ kormány. Narvaez utazása közben mindenütt 
élénk rokonszenv nyilatkozványit tapasztalja. Santacruz de Mudclában tisz­
teleti parancsnokságával kinálák meg őt a’ nemzetőrök azon zászlóaljnak, 
melly városuk nevét viseli. Azonkívül minden városi hatóság látogatással 
tisztelge nála. — Nov. 13kán ismét ministerváltozási hírek koringének a’ fő­
városban, mellyek szerint Gór hg ministcrelnök fogna lenni, társának eddig 
Viluma marquist ’s Isla Fernandczt említik. Bizonyost mindazáltal eddig 
nem mondhatni, csak annyi való, hogy a’ mostani ministerség kénytelen 
lelépni, mert legjobb szándéka mellett sem segíthet a’haza baján. Espar- 
teronak a’ királynéhoz intézett irata a’ tartalék sereg ügyében már ki van 
nyomtatva. Ebben leplezetlenül mutatkozik Esparfero lelkülete. Azon ret­
tegés, hogy valamelly hírre törekvő vetélylárs túlhaladhatja őt minden néz- 
vényt feledtet vele, mellyel a’ trónnak, kormánynak , az ifjabb tábornokok 
érdemeinek, polgártársinak’s tulajdon dicsőségének tartozik. Miután saját 
érdemit illő fényben tünteté ki, Narvaez tábornokot engedetlen tisztnek 
nevezi, ki a’ nyert tisztcletjclekre nem méltó, mivel Castiliába kellett vol­
na nyomulnia ’s nem murikátlanul Madrid előtt hevernie. — Cabrera, X'an 
Halen ’s Borso közt állitá föl sergeit, ’s mind a" két alkotmányos tábornok 
összesereje sem mérkőzhetik vele. Állomása elfoglalása után levelet intéze 
Van Halenhez Cabrera, mellyben tudatja vele, miszerint visszatolásul 
a’ Valenciában meggyilkolt carlosiakért bizonyos számú alkotmányosakat 
fülkonezolfatni szándékozik, ’s hogy a’ szerencsétlen Pardinas egyik tá­
bori segédét már agyon is lövetc'. Ez embertelen nyilatkozatra X’an Halén 
azt válaszoló, mikép a’ királyné hatalmában létező 1 (1 ezer foglyot mind 
egy lábig halálnak áldozandja, ha Cabrera csakugyan folytatni lógja ke­
gyetlen vérengzésit. A’ Forcallban agyonlőtt !H> christinoi altisztért visz- 
szatorlásul ‘J8 carlosi altisztet Jövetének agyon az alicantei alkotmányos 
hatóságok. Az egész ország rettegve néz a’ jövendő clibe , mert Cabrera 
vad kegyetlensége mindenre képes. Anglia és Francziaország roszalják c 
vérengzést, de megszüntetni még sem akarják. —

(A’ trónkövetelő közbocsánati rendeletc.) A’ baski hivatalos lap nov. 
fikáról következő közbocsánati rendeletét közli a’ trónkövetelőnek: „Hogy 
azon napot, mellyen az isteni irgalom azon kétszeres örömet ajándékozó 
nekem , miszerint egy épen annyira szeretett, mint erényéi állal trónra 
érdemes nővel összekötött’s drága legidősb fiamat, kit a’zendület atyai 
karjaim közül kiszakíta ’s tőlem olly hosszas ideig távul tartott, ismét ma­
gam körül láthatom, irgalmi tettel tüntessem ki, ’s hogy azok, kik bör­
tönökben tapasztalják tetteik szomorú következményit, azon közönséges

örömben, mellyel illy szerencsés események szülének, részt vehessenek, I 
minden még cl nem Ítélt fogolynak, ki börtönlmben ül, közbocsánatot adok, 
valamint azoknak is, kik jelen nincsenek, ha e’ rendelet kihirdetése után 
egy hónap alatt bíróik előtt megjelennek. Ki vannak e’ közbocsánat alul 
vétetve: fülsegsértők, pénzhamisítók, gyújtogatok, gyilkosak, rablók, ’s 
egyeli az ország törvényei szerint meg nem kegyelmezhető bűnösek. A’ 
beadandó folyamodások a’ navarrai vagy baski törvényszék eredeti iromá­
nynál ellátva utasitandók az illető bírókhoz, mcgvizsgálfatásuk után pe­
dig u' kir. ügyvéd által élőmbe fognak terjesztetni. Azcoitia , oct. 30ikán 
1838. I n, a’ király.“

i II K I 1 a.
(Canadábau uj zendülés készül kitörni.) „Garrick raknaszáddal, igy ir 

legújabb számában a’ Sun, oct. ‘Jóikéig terjedő igen fontos híreket kap­
tunk Canadábul. Általány osan megújulásától félnek a’zemliilésnek a’kö­
zelgő télen, ’s Durham, mint látszik, ez okhul nem szándékozik előbb 
meglátogatni XVashingtont, hanem Qucbecbül egyenesen Londonba fog , 
utazni. Montrealban ’s Quebecben hitelesen állítják, miszerint XX'ashing- 
tonban messze clágzott összeesküvésnek jutának nyomába, mellynek czél­
ja a’ canadai zendülőket a’ tél bekövetkezte után emberekkel ’s minden 
szükséges hadiszerrel ellátni; X’an Buren , az elnök, bebizonyít andó az 
éjszakamerikai szabad tartományok baráti vonzalmit Anglia iránt, egész 
részletes tervét kiddé meg az összeesküvésnek Durham grófhoz, egy­
szersmind magányos levélben tudtára adván, mikép az egyesült tartomá­
nyok kormánya minden alkotmányszerü hatalmát arra fordifandja, hogy 
polgárit népjog-sértéstül visszatartóztathassa; de azért mégis kénytelen 
figyelmeztetni Durham grófot, miszerint az amerikai végrehajtó kormány 
hatalma nem bir elég erővel minden népjogsértő merény síi keres elnyo­
mására. Colborne e’ hírre Uj-Braunsclnveigből ’s Uj-Skótziából azonnal 
minden nélkülözhető katonaságot megindíttatott Canada felé, hogy a’csak­
ugyan kitörendő zendülés esetén nemcsak szilárdul , hanem egyszersmind 
legnagyobb szigorral léphessen föl. ,,A’ polgárháború, mond egy montre­
ali lap, ajtó előtt áll, ’s csak határtalan fölhatalmazással ellátott ’s töké­
letesen elhatárzoft kormány háríthatja el gyászos következményit. Oct. 
17ikén reggel st Johns és Montreal közt 400 ujonezot láttuk fegyverben 
gyakoroltatni zendülő főnökök vezérlete alatt.“ A’ zendülők csupán a’ fagy 
bekövetkeztét várják, melly Angliából nem engedendi többé eszközleni 
a’segélyszállitást. Éjszakamerika lakositől a’lázadók minden szükséges se­
gélyre biztosan számolhatnak; kiket azonban a’ kormány legjobb akaratja 
mellett sem lesz képes visszatartóztatni. Nagyobbílja még a’ veszélyt az 
is, hogy Durham rendeletének boldogtalan visszavonta az angol felsőház 
részérül, az első zendület több legnagyobb befolyású főnökét ismét vissza­
hozó Canadába, kik az első megbukásból okulván nagy hasznukra leendnek 
a’ zendülőknek. ’S mit szükség mármost tenni? A’ gyógyszer könnyű, 
de szükséges, hogy tüsfint használja azt a’kormány. Oyorsnn katonasá­
got kell Canadába szállítani, mielőtt még Lőrincz folyam befagy , arra 
pedig még elég idő van, valamint hajó ’s katonaság is, mellynek Angliá­
ban semmi hasznát nem veszik. Költség kímélés miatt nem kell zugorgani, 
mihelyt véres polgárharcz elkerülése forog kérdésben; mert legjobb gaz­
dálkodás az, melly emberéletet kiméi. E’ pillanatban minden ő föls. mi­
nisterei határzatálól függ. Amerikában annyira pártolják a’ canadai zen­
dülők ügyét, hogy már 40, sőt némellyek szerint (illezer ember adott 
egymásnak kezet bizonyos napon általányos fegyveres fölkelésre a’ cana­
dai hazafiak fölszabadi fása végett az angol járomba! A' québeci börlönbül 
oct. lilikén több politikai fogoly megszökött, mi rendkívül megrettenté a’ 
hií érzelmű lakosságot. —

(Éjjeli radical gyűlések. Gyilkos merény a’ normandiai hg ellen.) 
Darab idő óta éjjel tartják fáklyafénynél a’ radical gyűléseket. Először is 
Oldhamben kezdők meg az uj divatot, azután pedig Uochdaleben, melly 
utóbbi helyen 30 ezer ember volt jelen. Feargus O’Connor volt mindkét­
szer a’ fő szónok. Nottinghainbül XVaade tanárt kiddé követül a’ londoni 
gyűléshez a’ radical gyülekezet. — Nov. 1 fiikán esti 8 — !> óra közt 
Cambarvcllben (élénk gyárvároska Surrey grófságban) gyilkos merény 
történt „Charles Louis de Bourbon normandiai hg“ vagyis azon ember el­
len, ki XX" I Lajos fiának ’s a’ franczia korona jogszerű örökösének adja 
ki magát. A’ nevezett állítólagos hg, már több hónap óta lakó az említett 
városkát. Azon emberek közt, kik korábban részesültek vendégszereteté­
ben, bizonyos franczia, Desiré ltoussclle is, találkozók. Ez embert föl­
vevő maga mellé a’ hg ’s bizalmával tiszteié meg, mivel színleg tisztelni 
látszék jogszerűnek vallott fejdelmét. Néhány nap előtt visszajött Angliá­
ba, honnan darab ideig távul volt, meglátogató az álhgct, ’s beszéd köz­
ben mondó, hogy útlevelét a’ vámháznál hagyó. Ezzel semmi gyanút nem 
gerjesztő, noha egyébiránt elég különösen hangzók. A’ház mögött nagy 
kert talállatik, keskeny árokkal elválasztva a’hátulső bejárástól.— 8 óra­
kor gyertyával a’kertbe men ven a’ hg, rögtön két pisztollyal látó közel­
gőm Desirét. Mielőtt visszavonulhatott volna, mind a’ két pisztolyt elsütő 
a’ gyilkos; két golyó karját egy pedig mellét sértő a’ lignek. A’ gonosz­
tevő azonnal futásnak eredt, a" megsebesített pedig segélyért kiáltozás közt 
a’ házba sietve a’ küszöbön összerogyott. Az árkon széles deszkát találtak, 
mellyen a’ kertbe surrant ’s ismét eltávozott a’ gyilkos, és több enibcr- 
nyoin is volt látható a’ kertben. Egy óra múlva Brown sebésznél egy 
isméretlon jelent meg ’s igen nagy részvéttel ’s kitűnő nyugtalansággal tu- 
dakozódék : meghalt é a’hg ? Az orvos, ki épen akkor jőve vissza a* 
megsebesiieltől, nemmel válaszolván, az ismérellen szó nélkül távozik. 
Az éjt igen nyugtalanító állapotban töltő az álhg, miután kivágák testéből 
a’ golyókat, ’s lölgyógyulliatása még most sem bizonyos. Másnap este egy 
a’kert körül ólálkodó köpönyeges férfit csípett meg a’ rendőrség, kinél né­
hány darab ezüst pénzt, egy nagy kést’s több, mint mondják, igen fon­
tos irományt találtak, és egy Corkba szóló útlevelet. Elfogntása okai tü-
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rcdezctt angol szóejtéssel tudakozó. Midőn mondók neki, hogy a" nor­
mandiai hg elleni gyilkos mercny miatt, mosolygva néhány ÍVanczia szót 
diinnyöge. Kését nem akaró kiadni, ’s végre oda nyilatkozók, hogy még 
niás mód is van szükség esetén élte megmentésire. A’ bíróság tehát őrt ál- 
líttata börtönébe, hogy magát ki ne végezhesse. Saruinak nagysága egészen 
megegyezik a’ kertben talált lábnyommal. A’ fogoly 35 esztendős, fekete 
szemű, barna arezszinii, szökevény a’ franczia hadseregből, ’s eddig min­
dent makacsul tagad. —

(Udvari hírek. Orangista gyűlés. Leamington! lakoma.) A’ lelemé­
nyes Standard nem szűnik meg házassági terveket koholni, ’s most leg­
újabban Melbourne lordot akar ja összekötni Kent hgnövel. A’kormány az 
irlandi sorkatonaságot polgárokkal szándékozik fölvállalni, ’s a’ rendes ka­
tonaságot szükség esetén Canadába szállíttatni. — A’ nyugotindiai gyar­
matokat mindig bizonyos és elkcrülhctlen sirjoknak tekinlék a’ katonák ,
’s nem ok nclkiil, mert ott valóban mindig iszonyúan puszilta köztük a’ 
halál, ’s a’ kormány még sem intézkedék a’ baj-elháritás iránt. Legújabb 
számolások szerint csupán egy városban, mellynek őrsége rendesen 8 — 9 
ezer angol harezosra megyen, 30 év alatt 33ezer ember halt meg. — A’
M. Chronicle igen elmésen azt jegyzi meg a’ torykról: hogy valamint a’ 
madár ki szeretne jőni a’ kalitkából, úgy ők viszont szeretnének oda be­
menni, vagy is kormányra jutni. — Nov. Iáikén a’ dublini conserva- 
tiv egyesület termeiben nagy gyűlést tártának az orangisták, Childey Coo­
le elnöklése alatt. Az ország minden kerületeiből voltak jelen küldöttek.
A’ szokott imádság után következő nyilatkozványt olvasa föl a’ választmány:
,,A’választmány fölszólítja azirlandi nagy páholyt általányosgyülésre híná ösz- 
sze az orangistákat,az irlandi protestánsok növekedő sérelmirül ’s jogaikat és 
legdrágább érdekeiket fenyegető veszélyekről értekezés végett.“ E’ nyilat­
kozványt liatárzattá nmeié a’ gyűlés. így tehát a’ IX ik Vilmos nyilványos 
roszalása következtében föloszlottnak látszott orangista társulat, ellenőr­
ködésül O’ Connell előző társulata irányában ismét tetting életbe lépett. ()’ 
Connell folyvást diadallal utazgat szerte hazájában, mi elég világosan czá- 
folja meg a’ toryk azon állítását, mintha az izgató már csak igen csekély 
befolyással Lima Idaruiban. — Nov. 12ikéii Leamingtonben lakomát 
adott a’ lakosság Mostyn tiszteletére ’s az ott mulató Napoleon hget is meg­
hívó, ki baloldalon foglalt helyet Mostyn mellett. Szokott áldomások után 
Teynham 1. a’ hg egészségére iiríte poharat, ’s következőleg nyilatkozék: 
„Midőn ez áldomást azon magas idegenre ürítem , ki társaságával megtisz­
telt bennünket, úgy hiszem, hogy Napoleon hg előtt, igen kényes hely­
zete mellett legkelleinesb leend , ha minden politikai ezélzást elkerülök. 
Keményünket is szabad lesz kifejeznem , mikép azon világtörténeti 
híres név , mellyel a’ herczeg visel, ótalmazva éltét, világítani! vé­
gig pályáján,’s kisérje mindenkorőt azon szerencse ’s egészség, akár trónra , 
akár pedig nyugalmas és talán boldogabb magányos körbe vezérelje is őt a 
gondviselés akaratja.“ A’ hg néhány köszönő szól mondván angolul, sajnál 
fej ezé ki, hogy érzeményif idegen nyelven nem képes illően nyilvání­
tani , mikép azt kívánná, és szavait igy fejezi: be: „Azon fogadás, uraim, 
mellyel Önök engem megtiszlelének, tanúsítja, hogy Önök a'vendégi jo­
got ’s barátságot, mint egyik fő tulajdonát tekintik egy természetiül füg­
getlen ’s ncmeslelkü népnek.“ Rövid beszédét majd minden szó után za­
jos tetszéskifakadás követé. Kisérőji közül is többet áldomással tiszteiének 
meg a’ vendégek. Esti 10 óra tájban hangos éljen-kiáltozások közt hagyó 
el a’ gyülekezetei Napoleon hg. A’ Sun igy nyilatkozik Napoleon nyájas 
fogadtatásáról Angliában: „Napoleon Lajos nem jutanil ugyan nálunk egyen­
lő népszerűségre az öreg Soulttal, de mint utódjára azon névnek, melly 
fenség ’s hatalom jelmondásaul vált ’s el választhatón kapcsolatban áll An­
glia legbüszkébb emlékivei, mindenütt legbensőbb részvéttel tekintendnek,
’s nagy tisztelettel fogják fogadni.

(Szerencsétlenségek angol vasutakon. Miss Runletf uj szerelmese.) 
Green léghajós újabb próbája.) Nemrég a’ great-westerni vasúton elsza­
kadt a’ mozgonyt a’ kocsikhoz kapcsoló láncz, ’s a’mozgony egyedül fu- 
ta mintegy négy angol mérföldre, az utasok pedig csak szemeikkel kísér­
hetők gyors haladását. Végre észre vévé a’ mérnök , hogy csak egye­
dül utazik, ’s visszatért az elhagyottakért. Komolyabb volt az, mi ugyan­
azon nap a’ liverpooli vasúton történt. A Liverpoolból kissé későbben in­
dult kocsivonal után egy mozgonyt kőidének, ’s ez egy emberen ment ke­
resztül. Nov. lilikén pedig a’ great-westerni vasúton „Neptun“ mozgony 
keményen összeütközvén „Venus“-szal, a mérnök s eromiivészek alig 
menthetők meg éltüket. A’ manchestcr-Icedsi útvonalon is életét veszté 
nem rég egy utazó. — Francis Ilurdett gazdag leánya, st. Abbans hgno 
örököse, kinek összckelését a’ szép és fiatal Fitzallan lorddal, Norfolk 
katli. hg unokájával, Kurdett vakbuzgó protestáns dühe meghiúsító, is­
mét uj szerelmesre talált. Darab idő óta ugyanis bizonyos Dunn irlandi fé­
lig őrült ügyész üldözi őt kopott szerelmével faluról falura, ’s városbul 
városba; egyszer pedig már épen hálószobájába lopódzék, honnan mind- 
azáltal a cselédség nem legnagyobb kímélettel utczára utasitá őt, mit 
Dunn ur egy a’ M. Post által nyilványitott levélben a’ fiatal hölgy részéről 
történt félreértésnek tulajdonít. Ezen imádó végre olly szemtelenné fajult, 
hogy a’ harrowgntci tanács előtt kezességet kelle állitnia jövendő becsüle­
tes magaviseleté iránt. E’ tárgy folyvást sok beszédre szolgál itt alkalmul 
a’ ntagosb körökben , Mard fiatal lord példátlan szerencsétlensege mellett, 
ki a’ londoni játékházakban 30czcr font sterlinggel maradt adós. E’ fiatal 
uracs Dunley and Ward gr., volt minister, fia, 181 Then szülétek, s atyja 
végintézete egy külön czikkc következtében csak 25 eves korában juthat 
roppant örökségének birtokába, kivevén, ha előbb hazassagra talalna 
magát határozni, melly esetben azonnal átveheti jószágit. («reen utó 
bi pré,hantjáról a’ Nassau léghajóban kiadott jelentéséből azon meglepő tül- 
világitás tűnik ki, hogy c’ rcttenhctlen bátorsága léghajós es két ulitarsa 
legkisebb nehezülést sem erednek a’lélekzésbcn , noha 3'hangol, vagy

is majd egy egész német mérfólilnyi magosságra cmelkedénck. Kilíinik 
ebből, miszerint Humboldt ’s egyéb leghiresb hegyhágók azon állítását, 
hogy a’ lélekzés rendkívül nehezül a’ magosban, csupán azon bágyadság- 
nak kell tulajdonítani, melly fölhágáskor az egész idegrendszert elfoglal­
ja. Most tapasztaló Green először azon igen kellemetlen körülményt, hogy 
hajója le-’s lolszálltakor rendkívül gyorsan ’s kis körben keringe, mi köny- 
nyen veszélyessé válhatott volna az iszonyú magosban. Annyival bámu- 
latosb tehát, hogy Green mind e’ mellett is olly pontos megjegyzéseket 
tuda tenni. —

(Parliamcntnyitási határidő. Hulli nő-radicalok lakomája.) A’Stan­
dard biztos forrás után tudni véli, miszerint a’ parliaments dec. 4én szán­
dék megnyitni ; kezeskedni azonban maga sem merészkedik e’ hir igaz­
ságáért. — Nov. 17kén a’ hulli némber-radicalok nyilványos ünnepi la­
komát adónak egy ottani vendégfogadóban a’ többször említett Vincent tisz­
teletére. Az elnökszéket bizonyos Ilay asszony foglaló el, ’s igen épületes 
beszédet tartott a’szépnem befolyásáról az emberi társaságra, ’s azon 
jogrul, miszerint a’ némberek e’ befolyásukat politikai czélokra is hasz­
nálhatják. Fölszólított aztán minden anyát, hogy gyermekeit tiszta radi­
cal elvekben neveljék, a’ lyányokat pedig arra, hogy kezüket és szivüket 
csak radical férfiaknak nyújtsák. — A’ Stafford! fazekasok feleségei is 
politikai egyesületet alkotónak maguk közt a’ népalkotmány kiküzdésire,
’s buzgó[ahitattal hallgatják Feargus O’ Connor tüzelő beszédit. — 

Franczlaornzág.
(Napóleon család követelése. Abdelkadcr nem halt meg.) Napoleon 

család port indíta Parisban a’ kormány ellen ’s nyolez millió franknyi adós­
ságot a’császár háztartási költségeikép, négyet pedig családja számára köve­
tel, mivel a’ mennyiségek XN' 1 Ilik Lajos rendeletéből fizettetlen maradtak.
A’titkos tanács nov. 23dikán fogott ítéletet hozni e’követelésekrül.Patorni, a’ 
száműzött ligek ügyvéde emlékiratot készite e’ tárgyról ’s osztatott ki szá­
mos példányban a’ közönség közt. — Algíri nov. 1 Tiki hiteles tudósítások 
szerint Abdelkadcr ismét föltámadt az olly nagy készséggel minden oldal­
ról számára ásott sírból. Valamennyi hir, melly megsebesültét, halálát, 
megsemmisültél, ’s ezek legkörülményesb részleteit kiirtölgeték , mellyek 
két hónap óta szakadatlanul tárgyul szolgáltak a’ kávéházi beszélgetésnek 
’s tápláló étkül minden franczia lapnak, most rögtön elenyészett, azon jó- 
solgatásokkal együtt, mellyek hatalma megszűnése iránt olly sokáig na­
pirenden valónak. „Az arábok, igy ír egy algíri levelező, irgalmatlan 
játékot özének hiszékenységünkkel. Valée tábornagy, mint jól értesüllek 
határzottan állítják, levelet kapott Abdelkaderlül, miszerint nem sokára 
megjelenni szándékozik Medeahban, határszéli kérdések eligazítása végett, 
mikről a’tafnai szerződés nem elég világosan emlékezik. Azemir tlemseniál- 
gyugyára folytonos munkálkodásban van, 's legközelebb ismét négy álgyu 
készült vl ott egy franczia iigyelete alatt. Relida ’sColeah városokat rövid 
idő múlva elfoglalni szándék. Constantine tartományban nyugalom uralko- 
d k, "’s az arábok bőven ellátják élelemmel a’ franczia táborszállásokat. — 

(Törvényszéki jelenet. A’ párisi német lap a’ spanyol ügyről. Elegy.) 
Nov. 1 7kénegy, maga nemében talán egyetlen, pör fordult meg a’ pári­
si esküttszék előtt. Egy 17 évű leány, Selter Róza, Fournerotcsaládnál 
dajkául szolgált, hol egy három hónapos csecsemőre kelle ügyelnie, mely­
ikei kilencz nagy gömböstül nyeletett el. E’ gonoszság világosan bebizo­
nyult, ’s a’ vétkes leány önkéntes vallomásiból is kétségtelenné lön. A’ 
nyomozó bi ró legnagyobb szorgalma sem volt mindazáltal képe# a’ vétkes 
előbbi életéből ’s vallomásiból ollyasmit hozhatni napfényre, miből bár 
csak gyanitni is lehetne, mi ingerelhető őt illy szörnyű kegyetlen gonosz­
ságra. Minden, még Róza egész külseje is ellenkezik azon borzasztó tet­
tel , minek elkövetését épen nem tagadja a’ fiatal gonosztevő. A’ vádirat­
ból lényegileg ez világlik ki: Fournerot házaspár januárban született lyány- 
kájok apríl Tikéig folyvást legtökélyesb egészségnek örvende. E’ na­
pon szörnyű fájdalmak ’s fuldoklások valónak rajta észrevehetők ; a’ gyer­
mek jajonga és szájacskájából vér folyt. Az orvos sok ivást rendelt a’ 
gyermeknek , de ez sem használt, a’ gyermek mindig roszabbul érzé ma­
gát, mig végre 1 lkén három gömböstül talált alatta édes anyja, ’s ugyan­
azon nap este még négyet, másnap reggel pedig kettőt. Ezután nyugot- 
tabbá lön a’ gyermek; ’s rövid idő alatt egészen meggyógyult. Róza elein­
te tetteié magát, mintha c’ körülményt teljességgel nem tudná magának 
megmagyarázni; utóbb mindazáltal, komolyabb nógatásokra, csakugyan 
meg valló , mikép ő nyeleié el a’ gyermekkel a’ gombostűket, mivel terhes­
nek találó szolgálatát ’s a’ gyermek betegsége áltál elbocsáttatását reményié 
eszközölhetni. Utóbb e’ vallomását visszavonó ’s azzal menté magát, hogy 
nem volt eszén, midőn a’ gonoszságot elkövető, ’s hogy azt nem fogta 
volna tenni, tudván, miszerint halálát okozhatja ez által a’ gyermeknek. 
E’ rendszernél híven megmaradt a’ leány. Oliver orvos, ki Rózát figye­
lemmel vizsgáló börtönében, megengedi:, hogy a’ vétkes elméje nem igen 
nagy mivellségü, hogy a’ gonosztetlet csakugyan talán öntudatlanul vivő 
véghez, annyival is inkább, mivel oka nem volt annak elkövetésére. E* 
nyilatkozat következtében rövid tanácskozás után nem vétkesnek ny ilványi- 
ták a’ vádlottat az esküitek. Róza arczán semmi változás jele nem volt 
látható, midőn az esküttszék elől eltávozott. — A’ párisi német lap igy 
nyilatkozik a’spanyol ügyről: „Ha a’ jour. des Debals czélzásiból követ­
kezést vonhatni a’ kormány érzelmire, úgy a’ franczia politika változása 
igen valószínű a’ spanyol ügyre nézve. A’ vérengzések ugyanis szerinte 
mindaddig nem fognak megszűnni, mig a’ harczoló pártok magukra ha­
gyatva maradnak. Ki ne következtetné ebből azt, hogy a’ franczia kor­
mány végre teljesitendi hivatását tettleg közbojárulással í — A* jour. des 
Débats egyik újabb száma egyenesen cllcnmond ez állításnak, egyszers­
mind oda nyilatkozván , hogy Európa mostani helyzeténél fegyveres köz- 
bejárulásról nem is álmodhatik Francziaország — A’ tuileriák kertje előtt 
agyon lőtt férfi neve: Fohr Miklós; a" szerencsétlen még 25 esztendős
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Vila és szahailsigos franczia gránátos. (Villájának ezer frankot ajánla- 
kozod a’ király ’s 3(10 franknyi évdijt rendeli. —- Thiers nov. “Ildikón 
Parisba érkezek. Az éjszaki határszéleken (ill ezer főnyi sorget szándék 
fölállítani. —

(Broussais temetése. A’ fuileriai katonaőr fölmentve.) Broussais 
hires tanító temetése nov. 21 kén meglepő pompával ment véghez Parisban. 
A’ gyászkocsit ifjak hazák, mind tanítvány! az elhunytnak, kit azokon 
kívül még számos hires oktató is gyászol, kik mindnyájan tanitványi va­
lamik egykor. Ha valaki, úgy Broussais bizonyosan érdemes volt illy ki­
tüntetésre. A’ temetés három óráig tartott. Az idő komor és hideg volt, 
a’ tolongás mégis oily nagy, hogy többször majd elejték a’ koporsót. < tsz 
aggastyánok is rcszketeg fővel kísérek elhunyt kortársukat, ’s minden lép­
tén gondolhatok, hogy néhány nap múlva ugyanazon utón víendik ki me­
re vált testeiket. A’ sir fölött több tani tó tarta gyászbeszédet. Legélénkebb 
hatást Bonilláiul szónoklata gerjesztő, ki hajdan tanítványa, s most egyik lég­
ii uzgóbb tisztelője volt az elhunytnak. A’ hadminister következő iratot in­
téző az elhunyt özvegyéhez : ,,A’ tudományok ’s emberiség együtt sirat­
ják Önnel Broussais tr, hires férje, halálát. A’ király bizalma által a 
tábori orvosak testületé első rangjába helyeztetve, hivataltársi közt iszo­
nyú ’s niegmérhetlen ürrességet iiagyott maga után, a hadseregnél pedig 
soha cl nem enyészendő emléket. Bár némi enyhítést találna Önnek fáj­
dalma azon személyes bódulatban, mellyel az elhunyt híres férfinak áldoz­
ni szent kötelességem, azon férfinak, kinek kipótolhatlan elvesztése mind­
nyájunkat olly igazságos gyászra kényfet.“ — Broussais halála okaiiul 
igen nyugtalanító hírek koringének. Altalányosan beszélek , miszerint a’ 
holttestet vizsgáló orvosak nem találók halálosaknak azon sértéseket, mi­
ket a’ rég óta beleiben dúlt rák okozott, E’ körülmény párosulva néhány 
egyéb jelenettel, mik állítólag Broussais halálát megelőzék , azt gyanít- 
(atá, hogy méreg veto véget az érdemes nagy térti életének, E gyami 
utóbb olly komoly lett, hogy nov. 2 Mikén a’ törvényszék szükségesnek 
tartó a’ bírói közbejárulást. A’ pörkeszitésre Fleury nyomozó biró biza- 
ték meg. Közönségesen állítják, hogy az elhunyt holmiát lepöcsetlek s 
nyilványos nyomozást tartottak a’ házban , síit a holttestet is újra inog 
akaró vizsgáltatni a’ rendőrség; mit azonban a’ küzbenjütt temetés miatt 
nem eszközölhete, a’sírt pedig eddig még nem ásók föl, mi egyébiránt 
nem is szükséges, mert az elhunytnak bel reszel már úgyis gondos vegy­
tani vizsgálat alatt vannak, s azok Imi minden esetre napfényre jövend: 
mennyiben való azon állítás, hogy a’ boldogoknak életét méreg veg/.e í 
Szerencsétlenség nem történt a’ temetésnél, mit nnn.il inkább csodálhat­
ni, mivel annyi nép volt jelen, hogy még az özvegy ’s gyermekei sem 
férkíízhetének a’ koporsóhoz. — Nov. 22dikén ment véghez Beliebte or 
vallatása, ki a’ tuileriák kertje előtt a’ többször említett halálos lövést té­
vé. A’ katonai törvényszék minden vád alul egészen fölmenté ót es szaba­
don bocsáttatni rendedé, mivel meg volt neki hagyva, hogy mindenkit lőjön 
agyon, ki a’ kerlrácsolatot áthágni törekszik. — 

ü! é m c t o F a z á fj.
Lipcséből Elba ni. Uiesába nov. 2 ükén regg. !l órakor indult el az 

első gözkocsi; a’ rósz idő daczára is a’ kocsik eléggé lelve valónak, s 
e’ nyolez német mérföldnyi utat két éránál kevesb idő alatt tevék meg. — 
Kölnben a’ legutóbbi napokban ismét inegtámódúnak néhány katonai, mi­
nek következtében a’ városi őrök erős töltésit fegyverrel látvák el.

( A’ kölni katonai parancsnok ’s rendőrség nyilatkozványa. A koli- 
lenzi kicsapongás. A’ koblenzi katonai parancsnok nyilatkozata.) I»őrsied 
kormányzó tábornok nov. 17kén Kölnben következő nyilatkozván) t inte­
ne csapatihoz: „Alulirtnak különös örömére szolgál a’ kölni csapatokkal 
tudatni, miszerint a’ király ő fels. nov. í)ki kabineti leiratában megbiza : 
nyilványitanám legfelsőbb megelégiilését azon csapatoknak ’s tiszteknek, 
kik a’ kölni out. 2 ti ki zavaroknál ti rendfentartás mellett olly hathatósan 
buzgónak. () fels. bizton várja, hogy hasonló események ismétlésekor, a 
csapatok teljesitendik kötelességiikct’s az által hasonlag számot tarthatnak leg­
felsőbb megismerésre. (Aláírás.) Borstell.“ I Tgyane’zavarok következtében ti 
kölni rendőrség következő nyilátkozványt bocsátaközre:„Azidei oct.2ll.nagy 
kicsápongás’s az erre követ kezet tőrökkel! rósz bánásmód,mi a’katonai balosa­
iról a’városban ben’.skörülié levő őrhelyeknek erős töltésekkel! ellátásara 
kénylé, szükségessé teszi mind annak elkerülését, miáltal nagyobb ember- 
töinegek gyűlhetnének össze’s kicsapongásra alkalmid szolgálnának, illyen 
többi közt a’ kivilágítás. Ennek következtében tehát ölül 50 lallérnyi bün­
tetés alatt tilalmas a’ rendőrségi igazgató parancsa nélkül a’ kivilágítás 
Köln városban. Ila e’ rendelet áthágásával más zavarnak is tár kapu 
il) tlatik, természetes, hogy a’ törvényszerű büntetés a’ remlál hágóra 
nézve fönmarad.“ — Koblenzben 17—IS közti éjjel az itteni patian- 
tyusság álgyuji közül hármat heékeztek és beszegeztek, mell) eket csak 
igen nagy iigygyel tudónak ismét használhatókká tenni.Néhány nap °t* 
a" gyalogság erős lőszerrel van ellátva ’s nov. 15dike óta az örök ls 
töltött fegyverrel őrködnek. A’ koblenzi kormányzó tábornok nov. 1 terül 
közhírré tétele, miszerint e‘ napiul fogva az őrök fegyver! erősen tölt vek 
es zajongás eseten rendfentartás végett hasznát vehetik; ha pedig az őr 
rendfentartás ürügye alatt visszaél a’ fegyver használatával, feladás után 
kemény büntetés vár reá. —

(A’ porosz tanulóknak nyitva áll bármelly németszövetségi egyetem.) 
A’ porosz király következő rendelményt bocsáta közre: ,,A’ ministerség 
oel. 28ki tudósitásabul átláttam , miszerint azon határzatot, mellyel a’ 
németszövétség 183 1 nov. 1 4kén hozott a' németországi egyetemek, ta­
nuló ’s nevelőintézetek közös rendszabályinak létesítésére ’s föntnrtására, 
minden német egyetemnél az illető szövetségi kormányok tökéletesen vég­
rehajtatták ’s a’ nyilványos rend ’s nyugalom közös ezélelérésél, a’ föl ven

rendszabályok sikeres "s állandó foganatosítása által méltán várhatni. Te­
hát a s 1838 május 2Oki rendeletet oda módosítom és pedig a’ visszonyos- 
ság föntartásával, miszerint alattvalóimnak minden németszövetségi egye­
temet ismét szabad meglátogatni, ’s ott leezkékc! hallgatni, a’ nélkül , 
hogy a’ hatáságtól erre különös engedvény kivántatnék. ílatárzom egy­
szersmind, hogy mind azon porosz alattvaló, ki iskoláit végezve a’ hazá­
ban nyilványos hivatalt viselni vagy pedig orvosi gyakorlatot űzni akar, 
darab ideig, igényük elvesztése mellett, a’ hazai egyetemeken köteles is­
koláit járni; ’s a’ t. Berlin, 1338, oct. 13án. Fridiik Vilmos. A’ minis- 
terségliez.“ —• DS cigi il 111.

Brüssel, nov. 1 Són: A’Moniteur kir. rendelményt közöl, mellynek 
következtében Limburg tartomány 28 polgárkatonasági eanfonra osztatik 
föl. — Venlooba tetemes mennyiségű lőport szállítónak; Diest erősifvé- 
nyin is serényen dolgoznak, mind e’ mellett is csak három év alatt ké­
szülhet az el. Tegnapelőtt (l(ián) Várisiiül két ’s Londonbul egy hírnök 
érkezek ide; másnap pedig innen Harisba ’s Berlinbe bocsátónak el hír­
nököket, hihetőleg a’ követkamrai válasz közlése végett. — Nov. lílki 
kir. határait szerint azon polgárkatonák, kik 183/ till tartalék kép valónak 
hon, dec. löére a’ tartományok parancsnokihoz utasittatnak, hogy illető 
osztályaiknál szolgálatba lepjenek. —

(A’ király válasza a’ követkamrai válaszra.) Brüssel, nov. 20an: 
A’ tegnap átnyújtott belga követkamrai fmnbeszédi válaszra a’ király 
következőleg nyilatkozók; „Uraim, az érzelmek egyhangúsága, mit az 
ország nyílványit , biztos jele tántoríthatatlan ragaszkodásának nemzetisé­
hez és intézvényei iránti szeretőiének. Örömmel látom, miszerint kormá­
nyom törekvései a’ nyilványos jóllét kifejlesztésire s mind arra, mi a 
hazának becsületül szolgál, valódilag méltányoltunk. Uraim , örömmel fo­
gadom a' követkamra biztosítás át azon rendszabályok támogatása iránt, 
niellyeket a’ haza szüksége méltán megkíván.“ — Este a’ király ’s ki­
rályné meglátogatók a’ színházat, hol a’ közönség őket éljcn-kiáltással 
fogadó. —

E. <> ii g y <* 1 o v s z á tg-
Hosen, nov. 1 7ifikén ; Röviden közlöm Énnel azt, mit a üthvániai 

legújabb cseményekriil tapasztaláskép kitudhafe.k. I gyanisa’czári család­
nak Németországba utazta élőit sz. Hétervárban értesítve valónak , misze­
rint a’ párisi lázad isi propaganda térítőkét szándékozik ide küldeni, mire, 
mini tudva van, több elővigyázali rendszabályt foganatosítónak. Egyik ve- 
zetőjük Konarski .száműzöd vala, ki V ilnaig tuda magának utat csinálni, 
itt azonban az orosz rendőrség figyelmét nem kerülhető ki; darab ideig 
nyugton hagyak íít, de leptit őrszeaiekkel kiserek, tudni vágytak, kivel 
társalkodik, hogy összeeskiitt társait is fellödözhessék. Illy módon juta 
nyomába ez uj összeesküvésnek a’ hatóság.

'fi' o r ö li « v 9 r. á g.
Konstantinápoly , nov. liken : A’ perzsa kövei, ki ezelőtt London­

ban vala , mcgbizalék a’ shall állal ismét Angliába utazásra \ iktéria ki­
rálynénak a’ shah nevében sok szerenesekivánás véged. Ebből kiviláglik, 
miszerint az Anglia es Herzsia közti viszonyok ismét barátságos lábon ál­
lanak. — líoussin hajó vezér folyvásti közié .cdeslien van a portával; al­
kudozása , mint limitkor említem, oda czéloz , hogy lrancziaországol is 
megnyerhesse az angol-török kereskedési szerződéshez, mit ó, mint lát­
szik, egész kiterjedésben el fog fogadni. Iloussin hajó vezér, ki Honsonby 
lorddal feszült viszonyban éle , ismét barátságos érintkezésben van vele. 
A' porta ezáltal tágaslj (ért nyérc azegyedáruság eltöi lesztését egész erű­
ből előmozditani; igaz ugyan, hogy nagy akadályokra találatul, és sok 
erőt’s ügyességet kell kifejleszteni illy eleibe vágó rendszabályok létesítése 
véged. Mehetned] Ali készsége az egyedáruság eltörleszlése melled a’ dolgon 
1 ölödé könnyít. — Alexandriai nov. 3 ki liir szerint Syriában az angol con­
sul és egyiplusi helytartó közt komoly szakadás történt; s a következőt ad­
jak okául: egy egyiplusi tengerész katona bátorságot vön a’ consuli ház 
küszöbe becsiinyitására, a’ consul szolgái erőszakkal hajiak el ot; enc 
több egyiplusi katona jelen meg a’ színhelyen, kiilekedésre kerül a dolog, 
a’consul véli magát közbe, de öt sem kímélik, sőt durvasággal illetik. 
A’ kormányzóságnál tett azonnali jelentés következmény nélküli volt; több 
angol hajó legénye is belekeveredék "s iitlegek jövének szőnyegre. A’szá­
razföldi katonaság is előnyomni végre tiszteivel, a’ consul családját go­
rombasággal illették, erkélyére nyomullak erőszakkal, ’s letépék az 
angol zászlót. Az angol consul sebet kapott ’s a’ franczia consult sem ki- 
inélék , ki segítségül jőve. Kiváncsi a’ m:p, mi lesz ennek vége?
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